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XA02375C

CLS50D, CLS50, CLS54

Zugehorige Dokumentation

Ergédnzende Dokumentation

Identifizierung

Dieses Dokument ist fester Bestandteil von

Betriebsanleitung Indumax CLS50D/CLS50, BA0O0182C

Betriebsanleitung Indumax CLS54, BAO1591C

Kompetenzbroschtire CP00021Z
= Explosionsschutz: Richtlinien und Grundlagen
s www.endress.com

Folgende Informationen zu [hrem Gerét kénnen Sie dem Typenschild entnehmen:
= Herstelleridentifikation

= Erweiterter Bestellcode

s Seriennummer

s Sicherheits- und Warnhinweise

s Ex-Kennzeichnung bei Ex-Ausfiihrungen

» Angaben auf dem Typenschild mit Bestellung vergleichen.

Typenschliissel
Name Typ Ausfiihrung
Indumax CLS50D -| GB X B/C | x X + X X
/D
Fiir den Einsatz in explosionsge- Prozessanschlisse, Werkstoffe, Kabelan-
fahrdeten Bereichen, EAC Ex, OEx | schluss, Kalibrierung, Service;
iallCT6/T4 Ga X x bedeutet, dass alle Optionen zertifiziert
sind
Name Typ Ausfiithrung
Indumax CLS50 - K X X 1/2
/3/
4
Fir den Einsatz in explosionsge- Prozessanschliisse, Werkstoffe, Kabelan-
fahrdeten Bereichen, EAC Ex, OEx | schluss, Kalibrierung, Service;
iallCT6/T4 GaX x bedeutet, dass alle Optionen zertifiziert
sind
Name Typ Ausfiithrung
Indumax CLS54 - K XXX ‘ X ‘ X ‘ X ‘ + ‘ X
fiir den Einsatz in explosionsge- Prozessanschliisse, Zusatzausstattung,
fahrdeten Bereichen, EAC Ex, OEx | Kabelanschluss, Temperatursensor, Kenn-
ialICT6/T4/T3 Ga X zeichnung;
x bedeutet, dass alle Optionen zertifiziert
sind

Zertifikate und Zulassungen

Ex-Zulassungen

Das Produkt wurde nach der im Eurasischen Wirtschaftsraum (EAEU) geltenden Richtlinie

TR CU 012/2011 bescheinigt. Das EAC-Konformitétskennzeichen ist am Produkt angebracht.

= Zone O
= Zertifikatsnummer: EA3C KZ 7500525.01.01.02089
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Ex-Zertifizierungsstelle
TOO/XKIIC "T-Cranpgapt”

CLS50D, CLS50

CLS50D-GB**** und CLS50-K***

= Die Sensoren dirfen in einer als Ex-Zone 0 (1G) spezifierten Umgebung betrieben werden.

= Die Sensoren diirfen nur in flissigen Medien mit einer Leitf&higkeit > 10 nS/cm verwendet wer-
den.

= Die Anschlussleitung muss, falls diese durch Ex-Zone 0 (1G) verlauft, vor elektrostatischer Aufla-
dung geschiitzt werden.

CLS50D-GB****

= Der Sensor ist ein digitaler Sensor mit Memosens-Protokoll und verfiigt iber die unten aufgefithr-
ten Anschlusswerte.

= Der Sensor darf an den eigensicheren Memosens-Anschluss des Moduls FSDG1 des EAC-Ex-zerti-
fizierten Messumformers CM42 und an die digitale Sensorschnittstelle (Memosens, Klemmen 87,
88, 97, 98) des Messumformers Liquiline CM42B sowie an das Kommunikationsmodul vom Typ
2DS Ex-i des Messumformers vom Typ Liquiline CM44**-*** angeschlossen werden.

= Die maximal zuldssige Lange des Messkabels betrdgt dabei 100 m (330 ft).

Anschlusswerte des Sensors CLS50D-GB****

U, 51V

L 130 mA

P, 166 mW
G 18 pF

L 0,72 yH/m

Fiir alle genannten Sensoren gilt auBerdem

= Bedingungen fir die sichere Anwendung sind die Einhaltung der angegebenen Umgebungs- und
Mediumstemperaturbereiche.

= Anschluss und Betrieb des Sensors miissen entsprechend seiner und der Betriebsanleitung des
anzuschlieBenden Messumformers erfolgen. Sdmtliche Betriebsdaten des Sensors sind zu beach-
ten.

= Vermeiden Sie elektrostatische Aufladungen. Metallische Prozessanschliisse miissen elektrosta-
tisch angebunden werden (R < 1 MQ).

= Nichtmetallische Prozessanschliisse miissen vor elektrostatischer Aufladung geschiitzt werden.

= Reinigen Sie den Sensor nur mit einem feuchten Tuch, um elektrostatische Aufladung zu vermei-
den.

= Beim Einsatz der Gerédte und Sensoren missen die Bestimmungen fiir elektrische Anlagen in
explosionsgefahrdeten Bereichen (EN/IEC 60079-14) beachtet werden.

= Achten Sie auf fachgerechte Montage, um die Geh&useschutzart zu erhalten (Originaldichtung
verwenden, Kabeleinfiihrung fachgerecht montieren, Mutter festziehen).

= Die Schutzart gilt nur mit montiertem Flansch.

Nur CLS50

Im Sensor CLS50 sind die internen Sensorstromkreise mit der Schirmleitung des zufiihrenden
Kabels verbunden. Bei Installation des Messumformers CM42, CM42B oder CLM153 muss vor-
schriftsgemé&f der Schirm des Sensorkabels mit Funktionserde verbunden werden. Dies fithrt
dazu, dass auch die eigensicheren Sensorstromkreise von CLS50 mit Erde verbunden sind.
Daher muss die Versorgung von des Messumformers galvanisch getrennt sein und mit Erde
verbunden werden.

Die Messumformer CM42, CM42B und CLM153 verfiigen bereits intern {iber eine sichere gal-
vanische Trennung und trennen somit den Sensorstromkreis sicher von den iibrigen Stromkrei-
sen.
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CLS50D, CLS50, CLS54

Temperaturtabellen

CLS54

= Der Sensor darf nur mit Messkabel an zugelassenen Messumformern (z. B. CM42 oder CM42B)

angeschlossen werden.

s Der Sensor wurde unter Beachtung geltender Normen und Richtlinien entwickelt und gefertigt und
ist fiir den Einsatz in explosionsgefédhrdeten Bereichen geeignet.
® Anschluss und Betrieb des Sensors miissen entsprechend der zugehdérigen Betriebsanleitung erfol-
gen. Samtliche Betriebsdaten des Sensors sind zu beachten.
= Auf fachgerechte Montage achten, um Gehéuseschutzart (IP65) zu erhalten. Originaldichtung ver-
wenden, Kabeleinfithrung fachgerecht montieren
® Bedingungen fiir die sichere Anwendung des Gerétes sind die Einhaltung der angegebenen Umge-
bungs- und Prozesstemperaturbereiche!
s Die Sensoren durfen nur in fliissigen Medien mit einer Leitféhigkeit >10 nS/cm verwendet wer-

den.

= Alle CLS54-Ausfiihrungen mit metallischen Oberflachen (prozessanschlussabhangig) mussen
elektrostatisch so angebunden werden, dass R <1 MQ, um elektrostatische Aufladungen zu ver-

meiden.

» Die maximal zuldssige Ldnge des Messkabels betrdgt 50 m.
s Beim Einsatz der Geréte und Sensoren miissen die Bestimmungen fir elektrische Anlagen in

explosionsgefahrdeten Bereichen (EN 60079-14) beachtet werden.

Sensor Temperaturklasse
T4 T6
CLS50-K*** -20°C<Ta<125°C -20°C<Ta<75°C

CLS50D-GB*D/E/G**+*

-20°C<Tp<110°C

-20°C<Tp<70°C

CLS50D-GB*B/C**+*

-20°C<Tp<120°C

-20°C<Tp<70°C

Sensor

Temperaturklasse

T3

T4

T6

CLS54-KHHHrix

-10°C<Tp<125°C Y

-10°C<Tp<105°C

-10°C<Tp<55°C

1) 150 °C for max. 60 min.

Bitte beachten Sie, dass die Temperaturen fir CLS50 sowohl Umgebungs- als auch Prozesstempera-

turen darstellen.

Fiir CLS50D und CLS54 gilt immer der Umgebungstemperaturbereich -20 °C < Ta < 60 °C.

Die Temperaturtabellen gelten nur unter den Einbaubedingungen, die in der nachfolgenden Grafik
> 1 beschrieben sind. Kénnen die Einbaubedingungen nicht erfiillt werden, darf die maximale
Prozesstemperatur T, die maximale Umgebungstemperatur T, nicht tiberschreiten.
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Einbaubedingungen

>37 (1.46)

A0041281

®

1 Einbaubedingungen

Grenze

Abstand Steckkopf (Unterkante) zum Prozessmedium, ohne Ring und Druckring
Prozesstemperatur T,

Umgebungstemperatur T,

W N =
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